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travers les montagnes, et nous entrions dans une vaste
plaine richement cultivée. De temps-en temps nous
sentions dans les airs des émanationg fortes et vivifiantes
qui semblaient nous dilater la poitrine. C’était Podeur
de la mer ; Canton n’était pas éloigné. Debout, immobile
sur le pontde la jonque, les yeux fixés en avant -avec
anxiété, nous éprouvions déja ces légers frissons qui
précedent toujours les fortes émotions du retour, apres
une longue absence. Les derniers rayons du soleil ache-
vaient de §'éteindre & I'horizon, lorsque nous aperciimes
comme une immense forét dépouillée “de feuillage
et de branches, et ne conservant que le tronc de ses
grands arbres. Le courant, la brise et la- marée nous
poussaient avec rapidité dans la rade de Canton. Parmi

_ces mats innombrables de jonques chinoises, nous
en remarquimes quelques-unes plus élevées que les
autres. La structure particuliere de leurs vergues nous
fit éprouver un subit fressaillement, et nos yeux se
mouillerent de larmes. Bientdt nous vimes se dessiner,
au milieu des barques cantonnaises, les formes gran-
dioses et imposantes d'un bateau a vapeur et de plusieurs
navires dela compagnie des Indes. Parmi les banderoles
de toutes couleurs qui s'agitaient dans les airs, nous
distingufimes les pavillons des Etats-Unis, de 1’An0rle-
terre et du Portugal... Celui de la France n’y était pas!
Mais, quand on se trouve aux extrémités du monde, sur
une terre inhospitaliere, en Chine enfin, il semble que
tous les peuples de I'Occident ne forment qu’une seule
et grande famille, La simple vue d’un pavillon européen
fait battre le coeur ; car il réveille tous les souvenirs de
la patrie.
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En traversant le port de Canton sur notre jonque
mandarine, nos yeux cherchaient avec une avide curio- -
sité tout ce qui-n’était pas Chinois. Nous longedmes

les flancs d’un brick anglais, et nous ne pouvions nous

rassasier de contemp]er ces matelots en petit chapeau
civé, qui, rangés en file contre les bastingages, nous
regardaient passer, sans se douter assurément qu’ils
avaient sous les yeux deux Frenchmen tout récemment
descendus du plateau de la haute Asie. Ils devaient pro-
bablement s’abandonner a de fort amusantes observa-
tions sur nos allures chinoises, pendant que nous étions
a nous extasier sur leurs étonnantes physionomies. Ces
figures rubicondes avec des yeux bleus, un long nez et
des cheveux blonds; ces habits étriqués et, en quelque
sorte, collés sur les membres, tout cela nous paraissait
prodigieusement drole. Une gracieuse embarcation
pemte en vert et recouverte d’une tente de foile blanche, -
passa a ¢Oté de nous. Il y avait dedans. trois gentlemen
qui, le cigare a la bouche, se donnaient le charme et les
douceurs d’une promenade aqualique. Rien de plus
grotesque, pour des yeux asiatiques, que leur accoutre-
ment. lls étaient en chapeau noir, en pantalon blanc,
gilet blanc et jaquette blanche. Un Thibétain etit éclaté
de rire, en voyant ces figures sans barbe et sans mous-
taches, mais, en revanche, ayant sur chaque joue un
gros paquet de poil rouge tout frisé. Nous comprimes
alors combien les Européens devaient paraitre ridicules
dans les pays qui n’ont aucune connaissance de leurs
usages et de leurs modes.

Apres mille circuits dans ce vaste port, nous abor-
dimes a un petit débarcadere. Un mandarin nous y at-
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tendait. On nous fit entrer dans des palanquins, et nous
fiimes transportés au pas de course, au centre de la ville
dans Ja maison parliculitre d’un fonctionnaire civil de
rang inférieur. Enfin nous étions donc arrivés Canton ;
¢6tait au mois d’octobre 1846, six mois apres notre dé-
part de Lha-ssa. Lorsque nous quittames la capitale du
Thibet, il nous semblait qué nous n’arriverions pas au
_terme du voyage que nous entreprenions, tant la route
était longue et semée d’écueils de tout genre. Selon touies
les probabilités humaines, nous devions périr de fatigue
et de misere. Mais la Providence ne nous abandonna
jamais, et nous conduisit presque miraculeusement jus-
qu’au bout, au milieu des dangers dont nous étions sans
cesse environnés. Aussitdt que nous fumes entrés dans
les appartements qu’on nous avait assignés, nous fom-
bAmes A genoux et nous rendimes grices a Dieu pour
tous les bienfaits qu'il nous avait si libéralement prodi-
gués, durant ces laborieuses courses, entreprises pour
glorifier son nom et étendre son royaume sur la terre.

Peu de temps apres notre arrivée a Ganton, nous re-
ctimes la visite d’un long Chinois, qui se présenta en
qualité d'interpréte officiel de 'administration. Apres
nous avoir débité, du mieux qu’il put, tout ce qu’il sa-
vait d’anglais, de frangais, de portugais el d’espagnol,
nous lui dimes que, 'il voulait bien se donner la peine
de parler chinois, les affaires iraient plus rondement. 1l
ne voulut jamais s’y déterminer. Sous prétexte qu’il
était interprete, le malheureux s'obstinail a jargonner
un langage inintelligible. Nous lui demanddmes si
M. van Bazel, consul néerlandais, se trouvait & Canton.
— Yes, yes, signor, nous répondit-il. — Dans ce cas nous
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* allons lui écrire une lettre, et nous te prierons de la lui
" faire parvenir immédiatement.

Nous connaissions depuis longtemps M. van Bazel, et
" nous savions combien il avait toujours été plein de dé-

" liques. Nous le pridmes de nous envoyer des journaus ;

car nous étions privés de mouvelles d’Europe depuis
plus de trois ans. Linterprete partit et ne tarda pasa re-
venir avec un portefaix chargé d’un énorme ballot de
gazettes anglaises. Le consul de Hollande avait eu I'a-
mabilité de joindre & son envoi quelques bouteilles de vin
de Bordeaux, pour nous retremper, disait-il, dans les sou-
venirs de la patrie. Nous passimes la nuit tout entiére &

"~ fouiller dans cet amas incohérent de nouvelles qui se
3';._ trouvaient entassées au milieu de notre chambre. En
" téte d’un des premiers journaux que le hasard nous mit
~ entre les mains, nous liimes un article des plus curieux.
" En voici la traduction : « Nous avons recu derniérement
"« la nouvelle de la mort lamentable de deux peres de la
"« mission de la Tartarie mongole... » :

Aprés un court.apergu sur les pays tartares, auteur

| deYarticle poursuit ainsi : « Un lazariste francais nommé

« Huc arriva, il 'y a environ trois ans, chez quelques
" « familles chinoises établies dans la vallée des Eaux-
| « Noires, a enyiron deux cents lieues -de marche de la
« grande muraille. Un autre lazariste (1), dont le nom

.« m’est inconnu, se joignit & lui dans le dessein de for-

.« merune mission parmi les bouddhistes mongols. 1ls
« étudierent la langue tartare avec les lamas des monas-

(1) M. Gabet.
1L.
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« tbres voisins 3 il parait: qu'ils ont été pris pour des
«lamas étrangers, et qu’ils ont été traités avec:amitié,
« surtout par les bouddhistes qui sont trés-ignorants, et
« qui prenaient le latin de leur bréviaire pour du san-
« scrit, qu'ils ne comprennent pas, mais pour lequel ils
« ont une vénération secréte, parce que les rites de leurs
« livres religieux, en mongol traduit du sanscrit, sont
« imprimés en encre rouge. i

« Quand les missionnaires se crurent suffisamment
« instruits dans la langue, ils s'avancerent dans Vinte-
« rieur, avec Uintention de commencer leur: ceuvre de
« conversion, Depuis cette épogque; on ne regut d’eux
« que quelques nouvelles incertaines ; mais, en mai
« dernier; du fond de la Tartarie” mongole; on apprit
« qu'ils -avaient été attachés & la queue de: chevaux et
« trainés ainsi jusqu'a la mort, Les causes réelles de
« cet événement ne sont pas-encore connues.: »

Un tel article, comme on doit le pénser, nous étonna
un peu, et nous nous crimes le droit d’en contester la
compléte exactitude. Cependant . fous . ces détails se
trouvaient si bien arrangés, que Vensemble: portait le
cachet de la vraisemblance. Il ne fallait rien; moins que
notre retour pour en faire accepter 1a réfutation.

Le lendemain nous étimes; de tres-bonne' heure,
une séance d’apparat, ol étaient réunis quelques-hauts
dignitaires de Canton et les mandarins qui nous avaient
accompagnés -depuis’ la ' capitale | du Kiang-si. -Notre
voyage étant terminé, nous pensimes qu'il serait con-

venable de rendre publiquement nos comptes a ladmi-

nistration chinoise. Nous dimes donc & notre domes-
tique Wei-chan d’apporter tout Vargent que nous avions
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économisé depuis notre départ de Nan-ichang-fou. Il y
en avait un tas si énorme, que les yeux des assistants en
devinrent tout flamboyants. — Voila, dimes-nous, une
somme considérable. D’aprés les ordres du gouverneur
du Kiang-si, toutes les villes par ot nous avons passé
ont dit payer un impdt pour notre entretien. Notre
conscience nous a interdit toute dépense inutile. Mainte-
nant, il faut que cet argent revienne a ceux a qui il ap-
partient. S'il esta vous, dimes-nous aux fonctionnaires de
la ville de Canton, prenez-le. — Ceux-ci protesterent
avec énergie qu'ils n'avaient aucun titre pour accepter
cette somme. Les mandarins de l'escorte en firent
autant ; chacun étala un désintéressement vraiment
exemplaire, et tous déclarérent, a I'unanimité, que cette
somme nous ayant été légalement allouée, elle nous
appartenait. Les missionnaires, répondimes-nous, ne
quittent pas leur patrie pour aller amasser des richesses
dans les pays étrangers. Votre gouvernement nous
ayant forcés de quitter le Thibet et nous ayant fait
escorter malgré nous jusqu’a Canton, nous avons dd
voyager & ses frais. Aujourd’hui que nous allons sortir
de empire, nous ne voulons pas en emporter une seule
sapeque. Puisque personne ne peut réclamer la pro-
priété de cet argent, nous demandons qu'il soit alloué a
notre domestique. Quelqu’un s’oppose-t-il a notre pro-
position? — Le conseil ayant applaudi a nos paroles,
nous dimes & Wei-chan que ce petit trésor lui apparte-
nait, et de peur que, plus tard, il ne prit fantaisie aux
mandarins de s'en emparer, nous lui conseillimes de
Pemporter aussitot et de le placer en lieu sir. Wei-
chan se mit A Veeuvre avec empressement, prit tout I'ar-
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gent et partit..... Depuis nous ne I'avons plus revu.
Le commissaire impérial Ky-yn (1) était encore, 3
cette époque, vice-roi de la province de Canton. 1l nous
fit offrir une jonque pour nous conduire le jour méme &
Macao ; mais, ayant exprimé le désir de nous arréter
quelque temps a Canton, oli nous avions des amis euro-
péens, nous fiimes conduils, sur notre demande, & la
factorerie hollandaise. L’excellent M. van Bazel expédia
un recu au vice-roi, et dés ce moment furent termindes
nos relations officielles avec les autorités chinoises.
Deux jours aprés; nous avions pressé dansnos bras nos
confreres et mos anciens amis de Macao. Nous fiimes
longtemps au milieu d’eux comme des hommes qui §’é-
veillent tout & coup aprés unelongue et profonde léthar-
gie. Nous étions tout étonnés de ne plus voir autour de
nous des physionomies thibétaines, tartares et chinoises,
et de nentendre plus résonner A nos oreilles que cette
belle langue maternelle dont les: accents harmonieux
faisaient vibrer toutes les fibres de notre-4me et nous
arrachaient de si douces larmes. La France était encore
bien loin ; et pourtant nous V'avions, pour ainsi dire, re-
trouvée tout entiére. Il y avait alors en rade une cor-
vette frangaise, la: ¥ictorieuse. Nous aimions i nous ren-
dre sur lesbords de la mer pour voir flotter son pavillon ;
et, lorsque nous allions visiter notre petite France, car
c’est ainsi que nous nommions la corvette, il nous sem-
blait respirer V'air de la patrie et vivre au milieu de son
atmesphere,

Un mois aprés notre arrivée i Macao, M. Gabet, ou-

(1) C’était le méme qui avait recu ambassadenr M. de Lagrenée,
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bliant ses infirmités et ses souffrances, et n’écoutant que
son dévouement, monta sur un navire et partit pour
’Europe. Il avait & ceceur d’exciter le zéle et 1a charité
des catholiques en faveur de ces peuplades intéressantes
de la Tartarie et du Thibet, pour le salut desquelles il
eiit si volontiers donné sa vie. Nous espérions bientdt
revoir ce compagnon de nos fatigues, cet ami dont
I'existence s’était, en quelque sorte, identifiée avec la
notre. Mais telle n’était pas la volonté de Dieu..... Un
jour nous apprimes la désolante nouvelle que cet infati-
gable et courageux missionnaire avait rendu le dernier
soupir sur les cotes du Brésil. Pendant que nous étions
parmi les neiges de la haute Asie et que nous cherchions
avec tant de sollicitude 2 rappeler la chaleur dans les
membres glacés de notre ami, nous étions bien loin de
penser que Dieu avail marqué son tombeau sur les riva-
ges bralants de ’Amérique du Sud.

Pour nous, aprés un assez long séjour & Macao, nous
reprimes la route de Péking, et nous parcourtimes la
Chine pour la troisieme fois. Nous avons dit dans nos
Souvenirs de voyage comment le délabrement de notre
santé nous avait forcé de rentrer en France, aprés avoir
visité, sur notre route, 'Inde, 'Egypte, la Palestine et
la Syrie.

Nous nous étions embarqué pour la Chine au com-
mencement de 'année 1838. Il nous fut donné de revoir
la patrie en 1852. (était au mois de juin, a I'époque de
nos ravissantes solennités de la Féte-Dieu. La ville de
Marseille présentait alors un spectacle qui ne seffacera
jamais de notre souvenir. Mon Dieu ! que nous la trou-
vames belle notre France catholique, et bien digne de la

27.
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prédi!ection et de amour de tous ses enfants ... Que
le’ Seigneur soit & jamais béni de nous avoir permis
d‘endurer.quelques souffrances parmi les nations étran-
geres, puisqu’il nous réservait un bonheur que nul

homme peut-étre n’a ressenti et que ne saurait exprimer - TABLE DES M ATIFBES

notre langage si pale et si décoloré ...
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